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Cum a inceput pasiunea mea pentru limba si cultura japoneza este o poveste
clasicd, cu nimic deosebitd de cea a majoritétii studentilor de la Litere. insd, odatd ce am
luat decizia de a studia limba japoneza la Facultatea de Litere din cadrul Universitatii
Babes-Bolyai, viata mea s-a schimbat complet, iar asta aveam sa realizez cativa ani mai
tarziu.

Am avut marea sansa de a fi selectionata sa particip la un schimb de experienta
in primul semestru al anului al treilea (2013), la Universitatea Ehime din Matsuyama,
Japonia, ceea ce a insemnat un vis implinit pentru mine. Era pentru prima data cand
ieseam din tard si mergeam atat de departe, pana in Tara Soarelui Rasare. Fata de
provincie si neexperimentata in ale aeroportului, era cat pe ce sa pierd zborul Frankfurt—
Nagoya, desi asteptam de sase ore la poarta, nestiind ca aceasta se mai schimba uneori...

T Ce sa mai zic ca nici nu am inchis un ochi in cele 24 de ore cat a durat toata calatoria.

Tn primele zile in Japonia aveam impresia ci am aterizat pe alt3 planets, Tns3,
dupa ce socul initial a trecut, am inceput sa ma simt extraordinar de bine; era ,acasa”,
departe de casa. Le voi fi mereu recunoscatoare profesorilor mei pentru aceasta
oportunitate. Lunile petrecute in Matsuyama mi-au Tmbunatatit considerabil
cunostintele de limba japoneza, mai ales in vorbire. Am cunoscut oameni din multe
colturi ale lumii, care mi-au largit orizonturile si m-au ajutat sa cresc pe plan personal,
mi-am facut multi prieteni si, per total, am devenit un om mai bun.

Desi inca din primii ani de facultate devenisem independenta din multe puncte
de vedere, dupa cele cinci luni petrecute in Japonia am devenit o persoana mult mai
increzatoare in propriile forte si mult mai descurcdreata. A fost una dintre cele mai
frumoase perioade din viata mea. Cand am parasit Japonia, am plans pe tot parcursul
zborului de Tntoarcere acasa, de am speriat toate stewardesele. Cel mai mare regret
ramanea faptul ca nu apucasem sa vad ciresii infloriti, insa aveam promisiunea ferma din
partea profesorului si mentorului meu din Matsuyama, Shimizu-sensei, ca intr-o zi orasul
Matsuyama va darui Clujului ciresi japonezi pe care sa ii planteze in parcuri sa putem
admira si noi unul dintre simbolurile Japoniei.



La indemnul si recomandarea doamnei profesoare Frentiu, am aplicat pentru o
bursa de studiu acordata de statul francez si, in anul 2015, am inceput un masterat la
Universitatea Diderot din Paris, care avea sa ma duca, in anul urmator, inapoi in Japonia,
la Facultatea TUFS din Tokyo.

Din punctul meu de vedere, specializarea Limba si Literatura Japonezd, mai ales
cea din cadrul Universitatii Babes-Bolyai, te pregateste temeinic in ceea ce sugereaza si
numele, dar iti insufla si un set de valori precum punctualitatea, respectul pentru oameni
si pentru lucrurile create de ei, respectul pentru spatiul in care te desfasori si dorinta de
a munci din greu si de a da tot ce ai mai bun in orice faci, dar si multe altele. Eu le-am
pus pe toate in bagaj si, cu ajutorul lor, am supravietuit anului foarte greu petrecut in
Paris, dar mai ales, impreuna cu prima experienta din Matsuyama, mi-au servit drept
baza pentru a cladi o viata in Chiba, Japonia, alaturi de o persoand minunata intalnita la
Universitatea TUFS — actualul meu sot.

Dupa ce am sustinut lucrarea de masterat si am muncit un an intr-o
multinationala din Cluj-Napoca, am decis sa ma reintorc in Japonia si sa locuiesc acolo
pentru o perioada de timp. Piata muncii din Japonia este poate una dintre cele mai
dificile din lume, dar, cu ajutorul valorilor despre care vorbeam mai sus si, bineinteles, al
competentelor profesionale dobandite in prealabil, am reusit, in cele din urma, sa imi
gasesc un post de instructor de limba engleza la un centru de limbi strdine din Tokyo si,
ulterior, la mai multe scoli private.

Dintotdeauna mi-am dorit sa predau. Simt ca aceasta imi este menirea, iar cei
cativa ani in care mi-am trdit chemarea m-au umplut de satisfactie profesionala.




fn anul 2019, cu toate ca nici sotul meu nu este japonez, am decis s3 ne cisatorim
la un templu shinto din Chiba. Astfel, intr-o Tnsorita zi de la sfarsit de martie, am rostit
juraminte in fata lui Kami-sama, iar viata mea a apucat pe un drum care poate nici nu ar
fi existat daca nu urmam cursurile specializarii Limba si Literatura Japonezd.
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Am continuat sa locuiesc si sa lucrez in Japonia pana in primdvara anului 2021,
cand, din cauza pandemiei, a trebuit sa renunt la visul meu de a trdi acolo si la menirea
mea de a preda.

lubesc Japonia. lubesc cultura si limba japoneza, ins3, ca orice alta tara din lumea
aceasta, are partile ei bune si unele mai putin bune. Daca in Europa se considera ca
persoanele asiatice au adus COVID-ul, ei bine, in Japonia strdinii erau cei Tnvinovatiti
pentru numarul mare de cazuri. Cand, in cele din urma3, scolile au decis sa reduca
personalul si multe afaceri s-au inchis, ne-am vazut nevoiti sa parasim locul foarte drag
care ne fusese casa timp de cativa ani buni.

Tmpreuna cu sotul meu ne-am mutat in Romania si, la sfarsitul anului 2025, am
devenit o familie. Treisprezece ani mai tarziu, intr-o frumoasa zi de martie, am admirat
alaturi de sotul si fiul nostru de doar patru luni puiutii de cires daruiti de orasul
Matsuyama si plantati Tn Parcul Central.



latd cum decizia de a studia Limba si Literatura Japonezd |la Facultatea de Litere
m-a pus pe un drum pe care poate nu l-as fi strabatut altfel. Cursul a fost unul firesc: doi
oameni s-au intalnit, si-au jurat iubire si respect pentru o viata si au format o familie. Tns3
eu am calatorit peste mari si tari, pana la rasaritul soarelui, si am trecut prin incercari
intocmai ca un personaj de basm, iar la final m-am ales nu doar cu o evolutie personala
si profesionala demna de un bildungsroman, ci si cu o nunta desprinsa din povesti.

Si poate c3, intr-o zi, ma voi intoarce in tara care mi-a oferit atatea oportunitati si
atat de multe amintiri frumoase.



